Tata Komarom-megyének igen régi me-
z6véarosa a Vértesek erddkoszorls lanczolata
tovében, nagy té partjan, igen regényes helyen.
Marvéany talapzatdb6l szamtalan meleg forras
fakad, mar hajdan a romaiaktol fiirdésre hasz-
naltatva, innét régi neve: ,ad lacum felicem*

1V. Béla kirdlynak 1263-ban kolt egyik
okmanyabol kitetszik hogy Tatat i-s6 Istvan
Deodat gréfnak ajandékozta; mig kés6bben
kirdlyi udvartartasi javakhoz tartozott. — Még

Tata hajdan.

most is j6 karban levé édon varat nem tudni
ki épitette: annyi azonban bizonyos, hogy mar
Zsigmond és igazsagos Matyas kiralyoknak e
var kcdvencz mulaté helye volt, sokat id6ztek
itt a vértesekben vadaszva, s hihet6leg 6k szé-
piték a vérpalotat és erdsiték a varfalakat.
Masodik Lajos is itt fogadta Berghamot Szo-
limdn szultan kovetét, s goromba viseletéért
innen dobatta a téba, a mint aztdn a szultan
folgerjedvén — haragja elGidézte a szerencsét-

I'Hta 1720 Uhu.

len mohécsi Utkdzetet. A keleti bastyak egyi-
kén azon helyet honnét a toérok kovet az ott
5—6 6lnyi mély t6 hulldimba vettetett — ma
is mutatjak. Tata kés6bb Eszéky nevil varpa-
rancsnokanak tavolléte miatt és alatt torok
kézbe esett, — de meg visszafoglaltatott, s az
ostrom &ltal meggyengult falait Komarom, Pi-
lis és Fehérmegyék rendei 1622-ben meguji-
tattdk. —



Banfi sirja. *)
Ballada.
Torténeti év: 1674.

A bethleni vér tévében

Ottan alszik Erdélyorszag dics6sége, —
Ottan alszik 6rok dlniot —

Orék almot — 6rok éjbe

A bethleni vér tovében

Szunnyad szunnyad Béanfi Dénes puszta sirban,
Oldaléhoz eltemetve

Nem kopja, kard: egy bilincs van.

Rozsdas bilincs, nehéz bilincs,
Az alnoksag verte raja

Vén Teleki gonosz ravasz
Irigysége, istentelen praktikaja.

,lgyal uram, fejedelem!

Itt a j6 bor, ezist serleg. ..

Megbocsass: bis gondjaidbdl

Hogy vidamabb kedvre hozni véagylak, merlek !

Igyal!... — Segits ravasz fejem!

Baditsd 6t el kdba mamor !

Varj te dis, de biiszke Banfi,

Elvesztél: bar 6jjon egész nyalka tadbor!* —

,»»JO borod van Mihaly druszank!
Toltson djra kigyelmetek serlegembe!*
— S bor langjatél eszét veszti
Gyonge ember: arva Erdély fejedelme.

~Nagy kegyelmi fejedelem |

— Itt az id6, halémat hogy vetni kezdjem —
Milyen biszke az a Banfi! ...

Hej veszély van, nagy veszély van kdzeledben !

Udvara: mint fejdelemé ;
Vara fényes; g6gje: mint a székely bérezek ;
Hej a gonosz a tronra is. ..

Trénodra is ahitozik... uram, félek!il

anlronomra?. .. de. ..
Vau val6 is a dologban.
Huiségéért — hogy folfedé,

Kegyelmedet mondja, mikép jutalmazzam?"

igaz, igaz;

It ez irds; — esedezem. ..
Apafi hajh, kaba fével alairja:
Eéanfinak feje vétessék;
Telekié minden java, hivatalja.

,,Cséki Lészlé j6 baratom,

Itt ez irat .. redd bizom. ..

— Vén Teleki, j6 volna ém

Gondolni a megbalésra, Edvbsségre‘
*

hajtsad végre ...""

Kelj fol, kelj fol gonosz ember|

Mit tettél ? sz6lj ; kényszeritlek az istenre!
Kiontad az artatlan vért

Te, Erdélynek leguyomortbb fejedelme !

Mit beszélsz te feleségem ?

Mit beszélsz te blnrél, vérrél 2. ..

En nem tudok semmit, semmit —
Telekinél mulatgattunk tegnap déltdl."”

,Vedd vissza az itéletet!

irj : Bénfinak kegyelem .. igy; irjad ., jol van..
— Menj hi szolgain e levéllel

Menj Bethlenbe, szilaj lovon vagtass gyorsan!
Menj ; de varj: ha kés6n érnél :

Vidd e bérsonyt takarénak, szemfoddnek ...""
Széll a szolga szélrohanva — —

Fejdelemnd szemeibe konyek j6nek.

Bethleni var bortonében

Ottan alszik Banfi Dénes;

Szép nejének hattyl karja

Atoleli. .. élelése olyan édes.

Ajka mint a fiilmiléé

Szclid szerelemr6l suttog:

Edes-kedves — édes-kedves , . ."

S almaban is igy mosolyog, olyan boldog. ..

) Mutatvanyul Tliali Kalman most megjelent kol-
teményeibdl.
Szerk.
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Ebredjen fol Banfi uram!
Ebredjen fél utoljara; —
Gyorsan ... kinn a vérudvaron
A baké mar készen varja !

Vad hangokra szép szelid né

Holtra retten, hogy folébred, —

S az ébredés halalt hoz — ah,
Szerelmutes bls szivének . ..

Faradt lovag a varkapun

KésG éjjel ott dorombal :

Nevében a fejdelemnek

Bocsassatok bé! A kaput nyissatok foll

Halija Csaki a kidltast. . .

.»Banfi Dénes térdepelj le! —

Végj bako,!. .. vagj, csak hamar vagj. ..
Nincs sziiksége a halottnak kegyelemre!""

Villog a bard holdvilagnal,

Elsdpadnak a csillagok halovéanyon,

Mi lengeti a fak lombjat?

Banfi lelke szall a mennybe szellGszarnyon.
Nyithatjatok a varkaput!

Kegyelemnek tobbé immar semmi haszna ;
S a hl szolga Banfi testét

Barna barsony szemfodévei bétakarja. —
Eltemették, lobogét sem

Tlizve gyaszos sirhalmara. ..

A sziklavar fajdalmaban

Megingott, és csakhogy le nem roskadt rajal —

*  x x

Ott a sirja, ottan alszik

A nagy honfi bls homalyban ;

Véle szunnyad Erdélyorszag
DicsGsége szomor( mély hallgatasban.

Es a hont ha vészek érik:

— Régi kronikaban irva —

Szép piros vért buzog fel az
Almodd hés koszorGtlan puszta sirja.

Vandoroljatok be !
(Ad nétain: Vandoroljatok ki! Jdkaitdl.)

Ha e sorok k&zé egyetlen csoppnyi epe
keveredett volna, magam mondanam ki ma-
gamra az Itéletet, hogy méltd volnék arra,
hogy mérget itassanak velem.

A Pesti Naplénak az Illustrirte Zeitung-
bol kivett kozleményét csillag alatt kozIom, *)
mi nekem is inditéokul szolgaland arra, hogy
czikkemet megirjam; mert itt az ideje, hogy az
egyes kutatok altal becsalt, és itt nagyrészt
elnyomorodott és elhalt szegény bujdosék vesz-
téért az illetbket felel6ssé tegyik, kilonben
maholnap rank fogjak, hogy csakugyan em-
berfalok vagyunk, ambéar a bevandorlék el-
nyomorodott népe legkevésbbé van olyan szili-
ben, hogy lattukra a farkas is étvagyat kap-
hatna.

Nem kutatjuk, mi oka lehet annak, hogy
a német ember folszedje satorfajat és elhagyja
szul6foldét, s elhunyt apainak testvéreinek sirja
sem marasztja otthon, de hogy az Illustrirte
és Allgemeine Zeitung ide kuldi 6ket meghalni,
annak a vak tudatlansag az oka.

Németorszagban annyi a doctor, mégis
rettenetesen csuduljuk, hogy ezt a satnya né-
pet Utnak inditjak, és még csak azt sem tud-
jak, hogy joravalé doctor a leveg6t szokta
elszor is megvalogatni, nehogy a kéhogét va-
lamikép a havasokra kildje. — Valahol hal
16ttik, hogy Magyarorszagban olcs6 a fold, a
népesség is kevés, tehat cl kell lepni azt a di-
cs6 Kéanaant, a magyar Ugyis megakar fuladni
,a zsirban, ennek okaért a iegsovanyabb né-

meteket kivalogatjak azon jo6 hitben, hogy erre
a sok csontra majd fontszdm ndi a his, és nem
tudom mi lesz majd Magyarorszaghol.

Eljon a karavan Pestig, — igy kapjak
az utasitast, — aztan Pesten alél, hol a siksa-
gon a friss levegs fol ala sétal, és nem rit-
kadn még a bundabdl is kimelleszti az embert,
mondom valamelyik siksdgon megvesznek va-
lami tanyabirtokot, hogy ott majd folépitik a
paradicsomot.

Persze, magyarul nem tudnak, kildnben
mikor Ggy nyari reggelen pérén indulnak ki a
széthanyt birtokra, és egy bundas atyafi mellet-
tik elmenvén, magyarul azt mondja: Nya-
ron ruhadat, télen kenyeredet cl
ne hagyd, megkérdeznék, miért mondta ?
de mert nem kérdik, 6 sem mondja az okot,
6k pedig maguk kozott beszélgetve nevetik
azt a birkdba bujt embert, ki nem rostéi ek-
kora bd&rdarabot a nyakaba akasztani ilyen
melegben.

Dél felé valahonnét megindul egy tenyér-
nyi folh6, de féléra alatt igy meghizik, hogy
majd a sikra pottyan a maga terhétél, s mint-
hogy az egyenes foldon akar elsétalni, el6re
kild egy kis éjszaki szell6t, mi hirtelen gy
mcgcsipkedi a péreruhast, hogy a parna ala
is kivankoznék, és minthogy az a reggeli bun-
das magyar épen kozel all, UGjra bamuljak,
hogy az most befelé forditja a bundat, de senki
sem kérdi t6le az okat ¢ valtozasnak, Kkulon-
ben megmondana, hogy a bunda is olyanféle,
mint az ember szdja, hogy abbdl hideget és
meleget is lehel fujni, azaz : abundaegyik
fel6l a meleget be, masik felél pedig a meleget
ki nem ereszti. Minthogy pedig a lég jarasa
miilnk annyira valtozand6, hogy minduntalan
megj6 mint a kelletlen vendég; apaink nem
orszaggy(ilési torvényben, hanoin példabeszéd-
ben hagytdk meg, hogy: nyaron ruhéa-
dat, télen kenyeredet el ne hagyd.

*) A lipcsei képes Ujsag szerint, a németek Magyar-
orszagra valé kivandorlasi kedvet negyon lehiitdtte
az éjszak-németorszagi kivandorlénak sorsa, kik a
végképi elszegényedés szélén allanak. Dobreczen
mellett homokos foldet vétettek meg vel6k és pe-
dig j6 dragan. Biztosaik , mond az ,111. Ztg.“ ré&-
szedték. Mi pedig azt hisszik, a német journalis-
tikdnak is van része ezen valoban raszedésnek
nevezhetd biztatdsokban. Nemcsak a biztosok, ha-
nem a hirlapirék is téjjel-mézzel folyé kanaint,
oles6 s csaknem ingyen féldet, az emberek sza-
jaba csaknem munka nélkil repilé stlt kenye-
reket festettek a konnyen hivé szomszédok elébe.
Mily keserves csal6das! El6szor is lattak , hogy
itt minden foldnek gazdaja van, hpgy senkinek
szép sz6ért, s6t még pénzért is nem oly kénnyen
adnak foldet, hogy azt szintlgy meg kell tra-
gyazni , mivelni, mint a vén Eurdpa maés foldjeit,
sat. A képes ujssag, amely pedig nem utolsé volt
a bevéndorléas apostolai kozt, most kozli ama szo-
morl tényt, a termés rész volt, Ggymond, a ga-
bonaédrak alacsonyak. Hozzajarult sajat hibéjok,
hogy a fold és égalj természetet kifeledvén sza-
mitasukbdl (ki hitte volna pedig, hogy a mivelt-
ségével és ismereteivel , ipararél annyira kérkedd
népség a viszonyokat kifeledje a szamitasbol, s
mindent jobban ne tudjon, mint a nyers szalonnéat
ev6 magyar paraszt?), ugyanazon mddon akartak
gazdalkodni, mint otthon. Hozza tehette volna még
az ,lllustrirte Zeitung" hazaja fiai kidbranditasara,
hogy a mint ezekb&l kezdi sejteni, Magyarorszag
nem potya fold, s &ltalan az egész betelepitési
fanatismus , oly humbug. mely némely a viszo-
nyokat nem is inerd bolcsek altal talaltatott
fol onmulatsagukra , elfelejtvén, hogy egyeseket
és egész csaladokat tehetnek vele tonkre.



A ki ezen csekély kis dolognak tudoméasa
nélkil el mer jonni Magyarorszagba, az nem
meghizni, hanem meghalni jott ide, s a
ki idekuldte, az nem politicus, hanem gyil-
kos.

A hideglelés nalunk oly valami kegyet-
len a mit nem I°het Hegel philosophajaval
agyonbeszélni; hanem annak j6 ruha kell, szi-
vos test és edzettség, kulonben az ilyenekben
szlikolkodének olyan éretlen ségi bizo-
nyitvanyt ad, hogy ezért sajat bérével
fog megfizetni.

Németorszag népes vidékein esernyd-
vel megyen ki ajobb médi gazda, a szegé-
nyebb pedig tudja, hogy féléra alatt haza fut-
hat, és bell a viskéba, mig a forgeteg elmu-
lik. Nalunk a legjobb mo6dd ember sem szorul
eserny6re; pedig vannak &m negyven, otven,
szazezeres parasztjaink is; — de van forgeteg
ellen val6 jo kalapja, jé szlre és jo bundaja,
s mikor kinn éri a forgeteg, héatat fordit a
szélnek, és nincs semmi baja; mert, mint a
csiganak, a hatan van a héza.

A bevandorléit félkel jokor, megissza az
arpakavét vagy egyéb meleg levet, a mihez
szokva van, — kisétal egypar 6ra jarasnyira,
dolgozik, a mennyire kitelik a jarkalasban el-
faradt embertdl, délre megint eszik egy kis
meleg levet, este pedig haza ballag Ujra me-
leg levet enni.

Azonban észreveszi, hogy igy elsétalja az
id6t, kezd valamit tanulni a magyartél, kinn
marad egy napig a tanyan, — s minthogy igy
nem mindig fé6zhet meleg levet, megkisérti a
szalonnat, de mar masodik napon kileli a hi-
deg, bora nem volt a szalonnara, és a telep-
ben néhany nap alatt kiteritik a legelsé halot-
tat, annélkil, hogy az Allgemcine vagy az II-
lustrirte Zeitung megmagyarazna nekik, hogy
az alfoldre keményebb legények kellenének,
mint azok, kik esernyd- és arpakavéhoz
szoktak.

A tiz év ota bovandorlottakroli tablaza-
tok megmutathatndk, mily irtéztaton elpusz-
tultak ¢ vandortelepek azon foldon, hol a ma-
gyar faj er8s, izmos és szivés természetd,
ugyanazon helyen, hol a masik faj tdmegesen
hal meg; mert hidban, a leveg6nek is megvan
az a csudaé tulajdonsadga, a mi a napsugar-
nak , hogy a vaszon megfehércdik téle, a czil
ganygyerek pedig megfeketedik.

Még a szorgalom is megveri a szegény
vandorlokat, kik az olcsénak hitt, de méreg-
dragdn megvett foldon most salatat, zoldséget
és egyéb kerti valasztottabb novényt termel-
nek ; de mikor minden megnél, senki sem ve-
szi meg; mert nem az a nép lakik itt, ki a
karvastagsagnyi sargarépat megcsudalja, hisz
attol is megcsomorlik, a ki az ilyent megeszi.

igy sem boldogul a szegény vandor, ra-
szanja magat, hogy épen mint a magyar em-
ber, kiinn maradjon a tanyan hétszamra; de
pénze nincs, hogy olyan jo ruhat szerezhessen,
nnnt a magyarnak van, s mikor az es6 leve
és a harmat megéaztatja a foldet, melyen éj-
szakaznia kell, a posztéruhan é&tszivarog a
nedv, és megint megdl egy embert, mig a ma-
gyar a bundaban neveti a vihart.

De hat miért nem istalléznak ? kérdi az
Allgemcine. Azért nem, kedves nénémasszony,
mert Szeged varosanak tizenkét mértfold a ha-
tara, melynek nagyobb része homokos, és
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mar az is szerencse, hogy itt-ott gyopot vert,
és a rideg marhat eltartja. Ezt a marhat pe-
dig nem hordozhatjak vasuton a legel6re, ha-
nem kinn marad évszamra, velik egyitt a
pasztor is.

Tessék csak megnézni hazank foldrajzat,
a kozépen ott van az a nagy fehér folt, az
annyit tesz, hogy annak legnagyobb részén
csak barmot lehet tenyészteni, oda pedig hia-
ban megyen a vandorl6 német gydnge csont-
jaival.

A Dunantdl persze jo foldunk van; de
van is dm ara, és minthogy torvényeink a jo-
szagok apr6 eldarabolasat igen bdlcsen tiltjak,
a kinek pénze nincs, hidban akar oda tele-
pedni.

Az egykori telepitvények a Bakonyban
és a Banatban talaltak helyet, azaz : a szegény
az erd@s helyekre ment farni, faragni, gereb-
lyét, villat, talicskat késziteni, a gazdag pe-
dig, ki jo foldet vehetett foldmivelés végett,
elment a Banatba.

Azon Kihiresztelt elhagyott helyek, hol az
Allgemeine szerint a foldnek még gazdaja
sincs, épen arravalok, hogy a ki otthon a kl-
foldon élni nem tud, idej6jon meghalni; tehat
temet6nek vald.

Ha tehat olyan bdlcsek vagytok, &m van-
doroljatok be |

Jottek be Németorszagboél miveltebb gaz-
dak juhéaszatok végett, ilyenek Micheller,
Sauer, Brandstetter, Polimberger, Khegel,
Vimmer és egyéb hasonlék, s imc, most Ma-
gyarorszagnak legjobb polgérai és legjobb
honfiai, épen csak oly buzgé magyarok, mint
ha Arpaddal jéttek volna be, és mi csak biisz-
kék lehetink rajuk; tehat épen nincs okunk
félni annak kimondasatoél, hogy: Wandorol-

jatok be!
I'as Gereben.

A.z erdélyi régi szokasok és rendtartasok,
az kik voltanak és multanak és Gjak szarmazénak.
A temetési szokasokrol.

Temetési alkalmaknal kilon halotti n6tat
szoktak a zenészek jatszani, mely oly szomo-
rdan hangzott, hogy a legkeményebb szivi
embert is sirasra inditotta. Czimereket az asz-
szonyok temetésén is csak (gy hasznaltak,
mint a férfiakén.

A né-halottak testét tobbnyire fehér szok-
nydba oltoztették; a koporsét a magas ren-
dueknél kival fehér barsonynyal vagy tafota-
val, az alsébb renduieknél fehér gyolcscsal von-
tak be. A férendft hazas urak koporséjat fe-
kete vagy soététmegyszini barsonynyal, az al-
s6bb rangon lev6két bagariaval, a nételen em-
berekét pedig — kivéve a nagyobb ranguakat,
kiknek koporséjat aranyos kelmével és virag-
koszorukkal szoktak foldisziteni z6ld vagy
sarga kamukaval vontdk be. A férangl lea-
nyok koporsojat iehér selyemszévettel, a sze-
gényebb sorsuakét pedig fehér gyolcscsal von-
tak be; mindkét ranguaknal a koporsé fode-
lét és oldalat koszorlkkal szoktak megrakni.
Fo6uri temetések alkalmaval az udvari szolgak
kézil mindig néhanyan ott allottak feketébe
6ltézve a megholt labainal; féasszonyi temeté-
sek alkalmaval gyaszbaoltozott udvari holgyek
teljesiték ezen szolgélatot.

A temetésnél! szokasokrdl szélva, most

jut eszembe egy jeles torténet, melyen magam
is jelen voltamat. i. Mikes Kelemennek egyet-
len lednya meghalvan, azt annak rendje sze-
rint el is temették; lelilvén az asztalhoz a ven-
dégek, Mikes Kelemen egy Uveg bort hozat-
van maga elé, ajelen 1év6 vendégeket kovet-
kezd szavakkal szolitA meg: J6 uraim, ha Is-
tennek Ugy tetszett volna, hogy az én meg-
halt lednyom életben maradvan , férjhez ment
volna, akkor vig lakoma kerekedett volna; de
most leAnyomat az Udvozitd Krisztus vette ma-
gahoz; hanem azért folkérem a jelenleviket,
hogy a ki engem szeret, vigan legyen ma ha-
zamnal. Ezen szavak utadn el6hivatd a zené-
szeket, a falubdl folhozatd a lednyokat, s egész
éjjel ugy folyt a tancz, mulatozas, mint bar-
mely lakadalom alkalméaval™Azonban a haziasz-
szony nem volt egyetértésben urdval; mert a
mint meghalld ura inditvanyat, szitkozodni és
atkozodni kezdett, és csak az altal volt az érin-
tett terv kivihets, hogy Mikes Kelemen uram
feleségét egy tavoles6 szobaba elzarta.

Torténetadatilag meg kell még jegyez-
nem, hogy a régi idében hire sem volt a mos-
tani éktelen karomkodasoknak ; mert ha abban
az id6ben volt is néhany szitok-sz6, az legfo-
lebb kdvetkez6kbdl allott: Ahabustye vére, lel-
ketlen kuruezfia, hamiséletl, tizrevald, tizkinra
valé; — most pedig férfi, asszony, legény,
ledny széliében mondja az adtat, teremtettét,
hunezfutot, 6rdég szankazzék lelkeden, sat.;
s6t még a gyermek is, mihelyt szélani kezd,
azokat tanulja meg legels6bben. — Azért is
nincsen rajtunk Isten aldasa, s nem varhatunk
egyebet magunkra az utols6 veszedelemnél; —
egy szegény olaht folakasztanak, ha harom
forint értékut ellop, azt pedig ki az Istent ka-
romolja, csak nevetik.

(Vége kovetkezik.)

Természettan.
Ai iz és szag.
(Folytatjuk.)

De a szodék 6nséglk irant is hibat
kovetnek el, mert az izben magukat csaljak,
és aprozatlan darabokat eregetnek a gyomor-
ba. A durva szilakok emésztetlenil maradnak,
és igy az emészt6 vegymunkassag a sokbol is
kevés vért készit. Innen magyardzhat6, hogy
a mohok sokat esznek, még is folyvast sova-
nyak és szarazak. Jol ragjunk, s a jol ragott
falatb6l vegyuk ki sajatunkat az izben, de a
gyomornak is kijusson a magéé, igy aztan el-
mondhatjuk: beh j6 étvagygyal ettem,
a gyomor is el fogja mondhatni: beh ked
vemre dolgozom.

Nem tehetem, hogy meg ne réjjam a ne-
velésben uralgd fonak szokast, midén a kisded
megragott eledellel taplaltatik; hiszen ekkor
nem a kisded, hanem a tapragé taplaltatik, ki-
szopvan minden falathél az izt, az érvényt, a
kisded azt kapja, a mibdl a salak alakul. De
tegyllk fol, hogy a megréagott falat nem ma-
radt egészen iz nélkil, Ugy de az izmaradék
a kisdednél két részre oszlik, az egyik részt a
szajur altal folhasznalja, és csak a mi ezutan
marad, jut a gyomorba, de a kétszeres meg-
dézmalas utdn mennyi lehet ez. Innen van az-
tan az a gyakori eredmény, hogy a kisded el-
sovanyodik, kiaszik, mint a stlt garda, pedig
folyvast jol eszik, az egész alak egy kis csu-
daszérnyeteg, mit pénzért lehetne mutogatni,



ha foldiinkén ritkasag volna. Es az emberélet

e nagy csapasa mellett elhallgassam-e nevelési
rendszertinkben a legnagyobbikat, midén kis-
dediinket dajkakézbe adjuk, hogy éapolja, gon-
dot viseljen r4 az, a ki magara sem tudott
gondot viselni ? megmerevit a gondolat, tiszta
vérii-e a dajka, ki kisdediinknek ragott tapot
tomdoz a szajaba. lly ko» élmények koézt ha a
tiszta val6ig nem hatol is szavam, figyelem-
gerjesztésil talan mégis megallhat.

Mikor a falatot nyeljuk, az izt akkor
érezzik legfoltinébban: ez csalédas, s nem
arra mutat, hogy ott a szajur végénél legdsz-
pontosultabbak az idegek, hanem itt a hatar,

Kotéljaré a Niagaran
(Képmagyarazat.)

Emlitve volt mar lapjainkban azon Bion-
din nev( amerikai yankee vakmeré merénye,
hogy 6 a Niagarai zuhatag folétt egy szél
kifeszitett kotélen keresztill sétalt. E kotél s/r
hiivelyk vastagsagu, s a viz felett 200 labnyi
magassagban volt kifeszitve, egyik vége a ca-
nadtCi part egy szadzados tolgyfajahoz, masik
pedig az allami parton kovekkel s vasrudakkal
meger6sitetvén. A folyam szélessége itt 1200
lab. Roppant néz6ség gy(ilt éssze a rendkivili
latomany megbamulésara mind a két parton;
az id6 igen kedvezd volt; Blondin esti 5 6ra-
kor kezdé meg nyaktéré Utjat, s haladt — a
balance-irozé ruddal kezében — mintegy 150
lépésnyire, a mikor hanyatt fekidt, de egy
pillanat alatt meg folegyenesedett, s biztos lép-
tekkel folytatta atjat. A légi palyakézepén vi-
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hol az izI6 idegek mint ilyenek a véghatart el-
érték, és kezdddik az izlési képesség lekdszo-
nése, haladvan oly iranyon, hol aszajnak mint
izI6 nem szolgalnak, és a vég és kezdet dssze-
itk6zése hozza el6 a csalédast, mintha itt az
izI6kbpesség legnagyobb volna.

Az orr ésszaj oly kozel egymashoz, nincs
a szagidogeknek az Izlésre semmi befolyasuk?
Nagy, igen nagy van: légfolyam nélkil toké-
letlen az iz, s a légfolyamot épen nyelés alatt
az orr allitja eld, mirél meggy&zbédhetiink, ha
orrunkat befogjuk és eszinic: észrevehetd,
mennyire hidnyos az izlés, de az is egyszers-
mind, mind befolydsa van a szagideg-csalad-

gyazva leult a kotélre, madzagot eresztett le,
melynek végére egy a folyamon horgonyozé
g6zhaj6é kapitanya egy butella bort kottetett:
ezt Blondin szerencsésen felhlzta és ki is Urité.
Majd folugrott s Utjat szerencsésen bevégzé;
midén mar a tal-parthoz kozelg6it leirhatlan
orémrivalgés és taps fogadd a merész kotél-
jarot. —

Masodik alkalommal gy tévé meg a ve-
szélyes utat Blondin, hogy maga el6tt még ta-
ligat is tolt, hannadizben pedig sotét éjjel ha-
ladt végig a kotélen, s még mindig szerencsé-
sen. Azonban tulvakmeréségc mar valésagos
istenkisértéssé fajul, s fél6, hogy még aldozata
leend merészségének. —

Képzelhetni a roppant furorét melyet Blon-
din Amerikanak kilonben is minden nyaktéré
latvanyossagban tdlsagosan gyonyorkédd népe
kozott nyert; a lapok csak réla beszéltek, s a
photographok az 6 arczképével mar is igen jo

nak az izlésre. A két érzékben két j6 szom-
széd, kolcsonés viszonyban él a szomszéd-
sagban. Téved, ki a meleg tapbdl emelkedd
g6zt iznek kereszteli; nincs anyagisag a ter-
mészetben légkor nélkal, az a kiemelkedett
g6z sem egyéb, mint a falat légkore, Ugy mint
testiinknek a g6zolgés, tulajdonkép szag, mely
orzott ugyan részletet az izt6l, do azért nem
iz, hanem csak szag, mir6l szélasi szokasunk
sz6l leghatarozottabban, midén mondjuk: en-
nek a tajnak még szaga is jo.

P. L L

Gzletet csinaltak. Hidba, a rendkiviliség tetszik
Amerikaban, Blondin batorsagat és ligyességét
azonban a higgadt Eurdpa is elismeri, s6t mél-
tan csudalja.

A szblovesszok oskolazasardl, és uj szo-
Iotelepek franczia modor( belltetésérdl.

A févarostol két éranyira fekvé Godolls
varosanak vidéke, szép volgyeivel, hegyeivel
és erdeivel egyike az orszag legszebb részé-
nek ; és mindezen szépség oly kozel, hattérbe
szorittatik mas kevesebb érdekkel bird, de ko-
zelebb esé hegyek altal; oka annal is inkabb
megfoghatatlan, mert a févaros vagyonosabb
lakosainak csalddjai nagyobb részt a nyarat
draga pénzen kibérelt nyari lakasokban tolt-
vén, a zsebbe épen semmi, de bel6le ki igen
sok vandorol a nélkil, hogy a kisdedeknek al-
kalmuk lenne csak egy almat is a kibérelt mé-



reg-draga lakas teruletén leszakitania. — Meny-
nyivel tdvosebb lenne mind a gyermekek egész-
ségére, a szlllok zsebére, hae kies vidékre for-
ditandk figyelmuket, és Godoll6 hegyein olcsé
aron magunknak sz6I6t szerezvén, nemcsak
tiszta leveg6t élvezhetnének tulajdon nyari la-
kasukban, hanem a cseresnyétél kezdve egész
szuretig mindennem(i gytimolcsben béviben ré-
szesulhetnének a gyermekek, mi mérsékletesen
izlelve, a legjobb egészségfentarto.

Ezt el6re kellett bocsajtanom, hogy azon
elfogultakat lefegyverezzem, kik karhoztatjak a
két oranyira fekvd sz6l6birast; kiket egyszers-
mind utalok a vilaghir( Ménes és Magyarat
hegyeire, hol tulajdonosok talltatnak a legta-
volabb vidékekrél, sét Arad maga, mint legko-
zelebb véaros, Magyarattdl 4, Ménestdl 3 oOra-
nyira esik, és mégis kevés lakossal bir, ki-
nek egyik vagy masik hegyen sz6l6je nem
volna.

1856-ik évi godollGi sziretre egy bardtom
altal vendégul meghivatvan, a szép regényes
vidék jo fekvésli sz6l6hegyeivel rogtén meg-
érteié bennem az eszmét, azon a hegyen sz6I6t
birni. Kevés idé utan sikerult egy 9416 négy-
szog ol terjedelmi kényelmes préshazzal ella-
tott sz6l6t szereznem, hol csalddom a nyéar na-
gyobb részét kellemes szoérakozéssal toltheti.
Sz6l6met elhanyagolt allapotban kapvan, els6
teendém volt mindent megkisérteni, hogy a
legkurtabb id6 alatt a vidék minta-sz6l6jévé
varazsoltassék; de az uj gazda legjobb aka-
rattal sem érhet kevés id6 alatt czélt. gy tér-
téntvelem is . forgattam a ,,Boraszati Lapok*-at,
konyveket, és a hegybeli vinczellérek tanacsai-
val s tapasztalataival egyesitve az els§ Gszszel
200 napszamot hasznaltattam fol dontésre, de
a kovetkezmény nagyon eltantorithatott volna,
mert a sok napszdmos érett-éretlen vessz6t
egyre-masra donté és kell§ felvigyazat nélkil
bizonyosan hanyagul is: red a nagy tél, na-
gyobb részt mind kimararadtak dontéseim.
Mér 1858-ban gondossagban dolgoztattam, ke-
vesebb egyénnel egyszerre; de embereimet ki-
vélogatva, és nem 6szszcl, hanem majus dere-
kéan zoldjében, igen j6 sikerrel; Ggy az idén
csak zoldjében dontettem hasonlé eredmény-
nyel, minek kovetkeztében elmondhatom, hogy
csak a tavaszi dontés toltheti a gazdat orom-
mel, és zsebét a szikségessel, mit is uj gaz-
daknak nem lehet eléggé ajanlani; az oregeb-
bek mar dgyis tudjak. — De onté altal nem
lévén képes sz6l6met egészen betbltencm, te-
hét elsé gondom volt az iskolazas, mit szer-
keszt6 ur lapjaban annyiszor ajanl.

Kivalasztok a sz6I6m aljan délnek fekvd
részt, kozel a kathoz; a vesszéket szlret utan
megszerezvén, félig bedBattam, a tébbi részét
venyigével és szalmaval konnyedén betakar-
tam. 1858-ik év apr. maj. havaban magam be-
tltettem, locsoltattam gyakorta, és minden szor-
galom mellett toébb felinél kiveszett. 1859-ben
Gjra Ultettem; 3—4 heti aztatds utdn majus
héban nagyobb figyelemmel és locsolassal, de
vessz6im mind el nem férvén, a hatra marad-
iakat, vagy 1000 vessz6t, mas helyem nem Ié-
Vén, a hegyre vitettem, és annak tdlsé oldalan
éjszaknak fekve belltotém. Egyszer sem lo-
esoltatott, és mind nagy volt 6romom, midén a
nyar végén sz6lémbe kirandulvan, a lent dél-
nek ultetett és egyre locsolt vesszék nagyobb
része Ujra kimaradasan elszomorodva a hegyre
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félmennék, ottan a legszebben diszl6 vessz6i-
met pillantdm meg, mert kevés kivétellel a leg-
szebben hajtanak, s6t kozben két labnyi uj
hajtdsok szamosan taléltatnak, és igy az elha-
gyott gyerekbdl ember leve, inig az apolt tes-
pedésben sinldik. Ezek utdn béatran ajanlha-
tom a sz6lévessz6 iskolat a mennyire a helyi-
ség engedi, éjszaknak ultetni; mely oldalon né-
kem minden locsolas nélkil a legszebb hajta-
sokkal diszlik az idei oskolam, mir6l barki
személyesen meggy6zdédhetik.

Olvastam és lerajzolva lattam Franczia-
orszag kitinébb vidékein, és kulondsen llaute
Medoe vidékein divatban levd sz6l6szetet (Kerti
gazdasagi 15. 16. sz.) minthogy Urességek van-
nak sz6lémben, tébb helyen megkisértém az
ottani eljarast, és sajnalom, hogy ligyeim a va-
rosban huzamosb ideig feltartoztattak; a vi-
ragzasi id6t kint nem tolthetém, mert most mi-
dén csak az érlelés van hétra, azttapasztalom,
hogy mellette ugyan azon faju sz6ll6 viragzas
idején a sok es6tdl szenvedve red a nagy me-
legségben egészen elveszett, hogy a tékék min-
den gyumoles nélkul allanak; még a Hanté
Mcdocbeli eljaras mellett 8—10 furttel szépen
diszlenek. Jovére ha kortilményeim engedik, a
két okadatokkal ellatva fogom bemutgtnli_. —

Az 6-vilag hét csudaja.
II.

Babylon falai és a fuggé kertek.

Béabel vagy Babylon varosanak alapitasa
az emberi nem torténetének legelsé korszakaba
esik. Ott, hol most az egykori nagyszer( vi-
lagvaros romjai mérfoldnyi terileteket borita-
nak cl: legels6kben ahatalmas vadasz Nimrod
Attilank dédapja — uralkodott népei félott, me-
lyek leginkdbb foldmivelésscl foglalkozanak. A
korullak6é vad népekt6l ezen némileg polgéria-
sodon szelidebb szokasu és erkolcs(i nemzet sok
haborgatast volt kénytelen kiallani.

igy tortént, hogy egykor Babylon tarto-
manya Ninus assyriai kirdly birtokaba kerult,
és évszazadokig a hatalmas Assyr-birodalom-
nak egyik provincziajat képezé. Ninus haléla
utan neje, a hires szépségli amazon: Semira-
mis oroklé a tront, s a hagyomany a babyloni
csudamivek épit6jének 6t tartja. De tudoma-
nyos kutatasok nyoman mégis valészinlibbnek
latszik, hogy e bastyafalak és a gyonyor( fiiggd
kertek nem Semiramis, hanem Nabugodnezar
altal épittettek, vagy legalabb alatta fejeztet-
tek be; Nabugodnezar Kr. c¢. 600 évvel ural-
kodott, s az Euphrat partjani remek palotak
és a Belus-torony is ¢ altala allitattak fél.

A régi torténetirdk értesitései korilbelll
mindnyajan megegyeznek abban: hogy a Ba-
bylont kerité védfalak magassaga 350, széles-
sége 87 lab, s 0sszes kdrmérete 12 mértfold-
nyi volt. Szabalyos négyszogot képeztek e fa-
lak, minden oldalrél 3 mértféldnyi hosszisag-
ban nyullva el; az épitési anyag terméské volt,
oly er6s kéragaszszal egybeillesztve, hogy c
ragasz idével maguknal a koveknél is kemé-
nyebbé 16n. A falak mellett kivulrél mély arok
hazédott, mely téglaval bélelt s vizzel meg-
toltheté volt. A négyszégnek minden oldalan
25 és igy egészben véve 100 kapu vezetett a
varos belsdjébe. E kapuk mind érczbél voltak
ontve, folottik harom o6rids torony emelke-
dett, a legkdzelebbi kapu és ezen tornyok ko

z6tt pedig ismét négy-négy a falnal 10l&bnyi-
val magasabb G6rtornyocska tekintgetett le”a
csipkés bastyazat tetejér6l. E tornyok csak
ott hianyoztak, hol a fal labolhatlan mocsa-
rokra d(lt, — miutén itt maga a hozzéaférhetlen
ingovany elég erdsségiil szolgalt. Otven, 150
lab széles és 3 mértfold hosszi egyenes utcza
végta keresztill a varost, minden egyes kapu-
tol az atellenben fekvé kapuig hlzdédvan sza-
balyos egyenes iranyban. E féutczakbol ismét
szamtalan mellékutczak vonultak szét, az oOrias
vilagvéarost 676 egyforma nagysagu szabalyos
négyszogre osztvan. A héazak mind harom—
négy emeletesek, s kulongsen azutezékra nézd
oldalrél pompésan ékesitettek valanak.

Az Euphratnak egy hatalmas aga észak-
rol délnek atfolyd a véarost, s kozepén egy
mesterséges hid altal szegetett altal, mely hid-
nak mind a két végénél kiralyi palotak allot-
tak. E palotédk egyikéhez volt ragasztva azon
hires torony, mely Belus nemzeti isten tiszte-
letére épiteték. E torony egy része mesés régi
id6kbdl szarmazott, mas részét Ncbugodnézar
épiteté; alapzata négyszogl volt minden oldal-
rél 700 lab szélesen, s magassdga meghaladd
a 600 labat. Nyolcz emelete volt, olyforman,
hogy a fols6bbek mindig keskenyedve: a to-
rony nyolcz oridsi 1épcsét képezett. A torony
legcsucsan — hova gradics vezetett — csillag-
vizsgald terem volt, hol Chaldea mysticus bol-
csei astronomai utén jutanak mesés joslataik-
hoz. Belulrdl pedig a legpompéasabb termek és
csarnokoknak egész tomkelegét rejté magaban
e torony, mind az istoni tiszteletre szant arany-
edényekkel, draga nemes ércz-oszlopokkal és
szobrokkal ékesitve.

De Babylonnak legelragadébb csudaépit-
ményei a fugg 6 kertek voltak, melyeket
a kirdly mesés koltséggel allitott fol: hogy al-
taluk kedvencz hélgye Amytis, az arnyas, lom-
bos vidékhez szokott méd herczcgnd kegyeit
kinyerje. Ezen kertek 300 lab magas kdosz-
lopokra épitett 6rids forraszokon fekudtek, s
dis novényzetl faikkal, virdgaikkal gyonyord
latvanyt nyujtanak. Az Euphratbél szivatyik
szolgaltattak fol a vizet e kertek ontozosére,
egyszersmind a keleten elmaradhatlanul diva-
tos szokdkutakat is képezvén. Innen tévedez-
tek a szép kirdlyné konnyes szemei gyakran
a lenn zajongd pompés varos palotai, az6ldel6
cédrusok korondi, s a messzirél kanyarg6 Eu-
phrat kék habjai folott, — cl a tavolsag ko-
débe kedves hazaja felé.

A jarvanyos torokgyik gyoégyitasa az
elsé idészakban.
(Folytatas.)
(Angina epidemica suilla.)

Mihelyt a fenjegyzett kezdeti jelekb&l ész-
revehetd, hogy a sertés beteg: els§ teendd a
vérercsztés, arnyékos helyre vivén a beteget.

Eret vagjunk nemde ? a vilagért sem, mert
a sertés ilyenkor még fenjar, az érvéagasra le
kellene fogni, és e kezelési erGszak alatt, visit,
ordit, er6sen verg6dik: és az ily erGszak Aaltal
okozott vérercsztéssel nem lehet neki annyi
jot okozni, mint kart, mert a visité hang a baj
kozelében jon ki, és ez a torokgyik Kkifejlését
maodnélkilkil sietteti; ez az okom, mely miatt
soha eret nem nyittatok, hanem ehelyett a far-
kat kozepén elvagatom, s hagyom vérezni, ha
a vérzés lassy, felébb vagatom el, ha ez sem



volna elég, testének hdtsé ré-
szein vérz6 karezoldsokat (sca-
rificatio) teszek, Miért ily mesz-
sze a bajtol, hiszen a torok a
jérvdny gécza? ugy van, de a
vérzés czélja az, hogy a torok
felé tolongdé vérnek ellenkezt
irdnyt adjunk, s a vért lefelé
csaljuk : innen is van, hogy igen
siirget6 esetnek kell lenni, ha a
hétul intézett vérzésen kiviil a
filleket is meghasogattatom.

Ha az ekként nyert vért
elégnek tartjuk, mi inkdbb tobb
mint kevesebb legyen, a vérzés
ellen, ha magétél meg nem szii-
nik, hideg vizet haszndlunk vagy
nagyobb esetekben pélinkdba
mdrtott ruhdval borogatjuk a se-
bet, mire a vérzés bizonyosan
megsziinik,

Bz legelsé lépésiink, mely
utdn a mdsodik 1épésiinknek be-
felé kell irdnyulni, De mit adha-
tunk az ily sertésnek bels6kép?
ha a nydjas olvasé figyelmezett
akkor, mid6n a jérvdny termé-
szetét érzékité példdban felmu-
tattuk ; onként kovetkezik az, a
mit belsékép adnunk kell. Nem-
de egy patakot hoztunk fel pél-
déul, és azt mondtuk, hogy ha
¢ patak rendes folydsdt zsilippel
vagy zugéval clzirjuk, a viz
meggylilemszik, s folfelé drad,
s az odafenlakékat onti el a viz,
hasztalan témogetjik a meder
partjat, hasztalan emelgetjiik ma-
gasabbra: a viz mégis kifog on-
teni. De hdt mikép menthetjiik
meg az embereket a viz kitn-
téstl? — csak ugy legbizonyo-
sabban, ha lemegyiink a zsilip-
hez, s azt felhuzzuk, a viz leg-
ott tédul természetes utjdn, az
dradds lelohad, s a fenlakok igy
meg vannak szabaditva. Ugy
hdt a szenvedd sertésnél is az
ellazult gyomor dltal emésztetle-
niil maradt részcket, melyck &
vérkorforgdsdban  zsilipiil szol-
gélvdn, a vért folfelé riasztdk,
helyukbél el kell mozditanunk,
s a kiilvildgba kikiiszobolniink :
el levén igy az ok hdritva, a kor-
forgds medrébe jon, a torokndl
pangdsba jott nedvek pedig el-
lenkez6 irdnyt kapvdn, ezentil
nem folfelé, hanem az uj irdny
vonzereje szerint folyvdst lefelé
csalatnak (derivatio).

Hédt mit adjunk most belsé
kép? nemde hashajtét ? és pe-
dig nem keseriisébol, borkébsl,
vagy Glauber-csudasébol, vagy
hasonlé gyénge szerekbél szer-
kesztjiik dssze, hanem az ugy nevezett has-
csikardk koziil (drastika): ilyen a Jalappa édes
higannya!; vagy maga csak a Jalappa, de na-
gyobb adagban ; vagy Jalappa horkével vagy
Glauberséval ; de hatdsban az elsén cgyik sem
tesz ki, Mikép kell pedig azokat rendelni, a
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helybeli, vagy ha ez nines, a jiarvdsbeli orvos
fel fogja jegyezni. Allatorvosra nem utalom a
gazddt, mert ¢z ndlunk, fdjdalom! ritka sze-
rencse: épen azért egy helyes szot e tirgy-
ban a nyilvdnossdgra hozni tisztemnck tartom.
Addig is, mivel kiilonésen az elst hashajt6t

Az aradi

még a tulajdonképi dllatorvosoktél is ritkdb-
ban ldthatni hogy rendelnék, feljegyzem azt ide
ugy, mint én rendelni szoktam. Egy teljesen
kifejléditt életkoru sertésnek igy irom e has
hajtét :

Rp. Calomel Serupulum semis

viérnag,

Pulveris radicis Jalappae Dr. duas
pro dosi, denturque tales No. 4—6—8

a botegek szdma szerint. 8 csak sertéseknek.

Ritkdbb eset, hogy egy sertésnck két adag

ndl tibb sziikségeltetnék ; annyi azouban bizo-
nyos, hogy a hasat jol meg kell inditani, en-

Az aradi vérnap.
(Képmagyarizat.)
Vak Béla kirdly orsad
lést hirdetett Aradra,
A Maros partjdn, a szabad

iggyl-

ég alatt megjelentok a zdsalos
urak, fényes bandériumaikkal,
az bsszegylilt nemes lovagok ti-
mege cllepte a sik mezdt, a hd-
romszinii lobogékon a megyék
rei voltale ldthatok.

A tér kizepén egy me

sajit czimg
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emelvény dllt, mellyet magas
kopjikra tiizott szényegek si-
torként fedeztek, e sdtor mellett
tizenkét udvarnok

illt, ragyogd
arannyal kivert pdnczélban, len-

26 kbcsagokkal.

A néptémeg utezdi kiaziil

egy tisztc csapat ko

sdtor felé, az orszdg plispokei, a
a nagylr, és a banok.

Jittiikre szétvonjik az ud-
varnokok a sdtor arany-rojtos

fiigglinyeit s az dromrivalgd nép
el6tt egy ldtvdny tiinik fel, mely-

ben fén;

ts gydsz van egyszer-

re lefestve.
Biboros trénjan, fején a
szent korondval iil a kirdly, egy

szop, alig huszonkét éves ifju,

szbke hajfiirtei szeliden folynak

le véllaiva. Ez ifjunak nincse-
nek szemei. Még gyermek ko-
rdban elvették azoknak vildgit.
A mint a nép tromkidltdsat hall-
ja, mosolyogni akar, kirnyezoi
sirva fakadnak. Az 6 szemeinek
kimyei ninesenck tibbé.

Ekkor clélép a trén mell6l
egy as
né, fejérsl villimokat hdnynak

zony, egy magas, délezeg

a korona gyéméntjai, arcza ég,
keble heviil, szemeiben a kiny
ragyog. Bz llona, a vak kivdly

feleség
Az asszony odamutat férj
re, ki reszketve tdmaszkodék v

e,

nem ldathatva sem az 6 arczdt,
sem a tobbickét, mik mind az
elkeseredés lingjaitél voltak dt-
heviilve, esak azon tdmadé zu-
gdst hallva, mely kozelgd vihar-
képen kezdé magit hallatni.

Bgyszerre a kirdlyné sza-
vai kezdének megesendiilni a
baljoslati zigds kozepett.

ylde nézzetek, kidlta, ti
mindnydjan ldtjdtok 6t, 6 nem
lat senkit koztiletek, Isten ki-
ralyd hivta 6t, az emberek kol-
dust tettek beléle. Es azok kik
ozt tevék, itt vannak koztetels,
ott iilnck cgyenként mosolygd
vrvendd  képpel

arczezal , |
mindazok, kik Kdlmdn kirdly-

nélfogva minden érdban lehet egyet adni, hogy | nak e tettet tandeslik s azt végrehajtani siet-
az adagok sszennnkilédjanak, kiilinben tobb | tek, s gunyoljdk magukban a kivdlyt, kinek
‘ kezei rovidek, mert szemei nem latnak®. ..

adagra lenne sziikségiink hogy czélt érjiink. ci e : g
A kirdlyné végszaval mar a folorditd zaj

[ ban enyésztek el 5 a vak kirdly kardesattogdst,

| haldlkidltdst, tomboldst hallott s félve kapasz-



kodott neje karjaba, az pedig mint a bosszu-
allas angyala allt a tron lépcs6jén, ujjunak egy
mutatasaval halélra itélve férje megvakitdit.

A nemesek kardot rantva rohantak a va-
dolt féurakra, azok dihos védelem kozt tor-
tek maguknak utat egész a tronig, némelyiket
a kiralyné labai el6tt vagdaltak ossze.

A kiraly reszketve, kinyuljtott karokkal
esde a boszualléknak; gyonge szava elveszett
a bosszuorditasban, mely csak akkor szlint
meg, midén hatvannyolca féur, Béla vaksaga-
nak okai, fekudt holtan a trén el6tt.

S a kardcsattogas, halalhérgés elmaltaval
Gjra felharsogott az Eljen a kiraly! — Eljen a
kiralyné 1"

(J6kai Mor Magyartorténelmébol.)

Reggeli a milandi székesegyhaz tetején.
(Képniagyurazat.)

A milanoi székesegyhaz egyik legszebb re-
meke a kozépkori géth épitészetnek. Mind az
egésznek nagyszer( kivitele, mind az egyes-
részletek — karcsi tornyocskak, czifra par-
kanyzatok — m(vészi diszitései Eurépa leg-
elsé egyhazai soraba emelik e colossalis tem-
plomot. Magassagra nézve pedig a hires kélni
dommal vetélkedik ; tetejérél, hova tébb szaz
toronylépcsén juthatni fol: felséges kilatas esik
Fels6-Olaszhonra. Tovében a pompas varos pa-
lotai ragyognak, tavolabb a falvak és varosok-
tél tarkazott, alarohané folyamoktél at meg at
hasitott lombard siksag terul, le egész a Bdig,
mig észak felul a nagyszer( schweitzi havasok
fehér tetdi csillognak el§ a lathatar kék kodé-
bél; e mellett a legforrébb nyari napokban is
itt a magassagban folyton enyhe his szell6 len-
gedez a hegyek felél, mig alant a véaros falai
kozt a fulledt tikkaszté hévséget alig allhatja
ki a mell.

A most lefolyt habort alkalmaval, midén
Napo6leon csdszar a magentai harcz utan Maj-
land birtokéba jutott: csapatonként tédultak a
kivancsi furge franezidk a milandi doni tete-
jére a gyonyor( kilatast élvezendék. Kulono-
sen sokan jottek reggel, hogy a nap felkoltét
innen bamulhassak.

A maganyhoz szokott torony6rt boszon-
totta a sok zaklatas, valamit gondolt tehat:
azon otlete jott, hogy a s(r(i latogatdsokbdl —
ha mar gy sem maradnak el — jé lenne leg-
alabb a csekély borravalékon kiviil valami je-
lentékenyebb hasznot hizni. Bort, pezsg6t vi-
tetett tehat fol, s hideg étkeket, — asztalokat
teritetett: széval a templom tetején vendégl6t
rendezett. 8 minden latogat6 méar csak a hi-
reért is uritett ki legalabb egy ital borocs-
kat, vagy csemegézett egyet a dom tetején.

Egy ily regeliz6 tarsasdgon dabrazol ké-
pink is. Gondolhat6 hogy az eredeti o&tlet jo
forman megtolté a torony6r zsebeit; mert ké-
s6bb aztan a dolognak llire futamodvan, a ma-
gasbani étkezés szintén divatta valt s férangu
olasz holgyek itt vendégelék meg a franczia
sereg sebesult harezosait.

Kolczvar és vidéke.
(Képmagyarazat.)

Erdélyt Moldva- és Olahorszagtél nagy
haghatlan hegyek, meredek havasok zarjak
el. E havasoknak egyik legmagasabb s leg-
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zordonabb vonala az, mely a Vaskaputol
Brasso felé hizédik. llunyadniogyének az ezen
hegysor altal hatarolt végrészét 11atszeg-
vidékének hijjak. Gyonyor(i regényes e
tajék; a bérezek a volgysikokbdl fokonkint
emelkednek félfelé mindig magasabbra; alant
vad tolgyes erd6k, folebb sotétlo fényvescso-
portozatok, ezek kozott kopar sziklak, a szik-
lakon kodok felhék, — s a mi a felhok folott
latszik: az a havasok cslcsa, melynek fehér
tetejét a lenyugvdé nap bucsusugérai csodas pi-
ros szinnel zoméanezozzak.

Itt ott a havasok oldalaban, a mint a bér-
ezek aldbb szallnak egyes kiall6 sziklacsu-
csokon merész épités(i kévarak romjai gyaszol-
jak a nagy emlékd mdultat. Egy ily omladékot
abréazol képunk is: a regényes Kolczvar
romjat, mely blszkén bamul le béreztrénusa-
rél a dombok és volgyek végtelen tomkele-
gére. Szamtalan regét tud a hegylakd olahnép
ez omladékrél: elmondja, hogy hajdan itt egy
tindér lakott, ki a var kialld erkélyére szo-
kott volt kitlni, onnan eregette le orséjanak
aranyszalait, mely szalak oly hosszdra nyul-
tak, hogy a kis ujjakon fiiggé ors6 a tobbszaz
labnyi mélység fenekét elérte, s csak ekkor
hozatott ismét fol a tundér altal.

Torténeti multjarél ¢ varnak igen keve-
set tudunk. Mint félreesé hegyi er6d, maganos
sasfészek, nem volt annyira kitéve a haboruas
id6k vészeinek: hogy nevét a histéridban meg-
orokithette volna. Allitjak, hogy Janos kiraly
idejében a partos Majlath vajda birtoka volt,
s csak késdbb, elébbi urdnak konstantinapolyi
fogsaga ideje alatt lett a Kcndeffy-csaladnak
tulajdondvd. — Jelenleg a pusztulasé.

Az oreg szézad alszik oda bennt —

Szemfodele a hosszt néma csend.”

Néha zavarja meg e csendet az oladh péasztor
banatos fuvoldja, midén kccskcnyéajat a var-
udvar bokrai kozt legelteti; maga pedig leba-
mul a messzeségbe, latja Sarmizacgcthusa om-
ladékait, folvillanyozza a nemzeti dicséség, s
elkezdi dudolni nagy szomor( hangon az elbu-
kott Dccebal nétajat.

Az utaz6 sohasem fogja elfeledni Kolcz-
var és vidékének sajatszeri regényességét.

Nagy-Fridrik életébl.
I

Poroszhon els6 kirdlya Frigyes Vilmos,
fidval, a koronadrokossel, folytonos viszalyban
allt. — Az oreg fejedelem mar tevékenységé-
nek végéhez kozeledett, s mégsem akart uté-
daval kibékilni; micsoda jovend6t igérhetett
maganak Poroszorszag ily korulmények ko-
z6tt? Nem volt-e természetes, hogy mind az
apanak, mind a filnak kulén partja volt?. . ..

De a gondviselés nem akarta, hogy egy
nemzet, mely alig par éve, hogy maganak a
torténetben hirt és nevet szerzett, ismét belvi-
szaly éltal stlyedjen a felcdékenyscg tengeré-
be. — Fridrik volt egyik f6tényez6je ezen bé-
kés kiegyenlitésnek. Ezen minden tekintetben
szazada egyik legnagyobb férfiénak életébdl
kivanok egynéhany érdekes, s minden esetre
a nagy kiralyt hiin jellemz6 adatot kedves ol-
vasdimmal kozleni.

* *

Az 1740. 6v tavaszénak egyik reggelén
oly nagy gyengeség lepte meg a kiralyt, hogy
egyike udvaronczainak, a kulszin &ltal csalat-
va, gyors hirnokkel tudatd a Rheinsbcrgbeu
tartézkod6 korona-herczeggel atyja halalat.

Kiraly vagyok”, — igy kialtott fol a fia-
tal herczeg csaknem orommel. — Sietve ké-
sziileteket tesznek az Gtra, mindent elrendez
nek az uj kirdly szamara, ki még az éjjel el-
indul, s nap foljotte el6tt Potsdamban is van.

De az oOreg oroszlan mégegyszer latni
akarta az orszagot, minek jovendSbeli hirét s
hatalmat ¢ alapitda meg, mégegyszer folébredt
halalszcrii almabél.  Fololtdztette magat tabor-
noki egyenruhajaba, melyet a hires fcrbeilini
itkozetben viselt; rajta voltahires haromszogi
kalap, 6ve, csizmai; mikor kész volt, két ka-
marastol kisérve, bejarta a palota folyosoit;
épen egy ajtd mellett mentek el, mikor ez
megnyilik, és a fil a holtnak hitt apa el6tt
all.

Szokatlan meglepé fonnség volt a her-
czeg egész személyén elarasztva; ritka fénye
a lelki nagysagnak s nemességnek, tette a faj-
dalomtél s kora tapasztalatoktdl kilonben is
halvany arezot még érdekesbbé; keskeny, pi-
ros ajkain ul6 mosolya, eléggé kifejez6 az ar-
tatlansagot s josagot, mi viseletét jellemzé.

Ezen éartatlan, mondhatni gyermekes szaj-
hoz azonban kilénds cllcntétctt képeztek nagy,
gondolkodd szemei, melyek egyszerre haragot
és josagot voltak képesek kifejezni. Kissé hatra
hajlott homloka, mely az egyenes orral foly-
tonos vonalt képzett, eléggé mutatta a nagy
szellemet, mely mogotte rejtve van. — Egész
arczkifejczése egy mythologiai hésre emlé-
keztet6 az embert; csak az kar, hogy ndi-
esen gyongéd testalkata nem volt aranyban
ezen mindenesetre klassikus févol.

Nem lehet képzelni a meglepetést, mit
a herczeg, holtnak VEIt atyja latasanal ér-
zett; az Oreg kiraly ereje meg volt ugyan torve,
de azért mégis élt, a mi elég volt arra, hogy
minden ellenét féken tartsa. Hatalméanak azon-
ban vége volt, legfolebb egypar napig huz-
hatta csak még életét, 8 ennek lefolyasa utan
cl kelle neki hagyni a nagy munkat, mely
csak befejezésre var még, s minek alapjat 6
veté meg.

Kovetkez6 nap azaz Majus 31-kén meg-
halt Frigyes Vilmos, Poroszhon els6 kiralya,
de mar most valéban.

A herczeg még egypar 6raig nem merta ko-
rondhoz nyulni, annyira félt atyja haragjatol,
mi mindenesetre szorny( lett volna ennek fol-
ébredésénél. Ez azonban nem tortént meg.

Frigyes Vilmos nem ébredt fol tobbé, és
1. Frigyes elfoglald a tront, mit késébben tu-
doménya és dics6ségei altal oly fényessé va-
razsolt.

Frigyes mint herczeg mar kulénos barat-
sagara méltatd Wartenaleben gréfot. Ifji ba-
ratjanak tébb hibai kozott a fosvénységet is
folfedezvén, igy szolitd meg 6t egy alkalom-
mal :

,,Grof ur! (Frigyes mar kirdly volt) ko-
telességeim czimcimmel egyitt nének; Porosz-
orszag trénusan a legszigoribb gazdalkodas-
hoz kell magamat szoktatnom; a gr6f minden
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szonal komolyabb lett. Azonban folytatd a ki-
raly, vannak kivételek is: példaul 6n, 6n . . .
minden szénal vidamabbak lettek Wartensle-
ben vonasai — On tébb mint takarékos l6vén,
nem fog boékezliségemre szamot tartani, on
tehat nem fog tdlem soha egy tallért sem
kapni."

Még 6reg koraban is sokszor ismétlé War-
tensleben:

;,Ha valaha igazat szolott a kiraly, akkor
volt az."

Mint kiraly elfeledé mindazon sértéseket,
melyeket atyja szigorlisaga miatt szenvednie
kellett. Osmerte minden tagjat azon torvény-
széknek, mely 6t atyja parancsara elitélé;
tudta, mint szavaztak egyenként ellene; de
legkevésbbé sem boszulta meg magéat rajtuk.
Még tizendtéves uralkodasakor is sokszor
monda:

.Berlinben él egy ember, ki engem f6-
vesztésre itélt, s ezen ember, kit én jél isme-
rek, mindennap nyugodtan ebédel odahaza!"

Ambar atyja oly kegyetlen volt iranya-
ban, hogy 6t korona-herczegi allasa ellenére,
kozonséges haditorvényszék altal halalra itél-
teté; anyja (Zséfia Dorothca kiralynd) gyon-
gédebben szerété G6t, mint akarmcly anya
gyermekét képes szeretni; 6 azonban meg is
érdemelte ezen szeretetet, mert ritka példakat
mutathat csak a térténet, hol egy fejedelem annyi
tisztelettel viseltetett volna szilei irdnt, mint 6.
Délben rendesen a kiralynénél lehete 6t latni,
hacsak habord vagy méas fontos esemény nem
tartd 6t vissza. — Ha a kiralyn6 épen kartya-
zott, széke mogé allott, kalapjat kezében tart-
van, s addig le nem dlt, mig a kirdlyn6 azt
neki meg nem engedte. Egykor oly varatlanul
jott, hogy a kartyazok altala meglepetve, kar-
tydikat eldugdk, épen Pharadt jatszottak. A
kirdly észrevette zavarukat s mosolyogva
monda

,Onok jol tudjak, hogy a KirdlynGnél
nincs kiraly, s minden mit anyain jonak lat
helyben hagyni, az az ¢ védelme alatt van, s
nekem nincs jogom azt eltiltani.”

Folytatdk tehat a jatékot, 6 is részt akar
benne venni, de nem tud jatszani; osztanak
neki és magyarazzak a jatékot; egy aranyat
tesz ki és nyer, mésodszor szinte; végre tud-
tara adjak, hogy a bank Ures s § nyerte meg
az egészet. A kirdly azonban a kartyakat az
asztalra veti s igy szol

,,Csalédnak uraim, semmi som az enyim,
én a jatékot csak tanulni akartam, kdszéném
az Onok szivességét és tanitasat” — Ekkor
jatszott életében nldszor és utoljara kartyat.

Ep oly gyéngéd és szeret6 férj volt, mint
fitt, ambar atyjanak onkénye 6t hajlama elleni
hézassagra kényszerit§, ez mégsem haboritd
soha késdbbi boldogsagat. (Neje egy braun-
schweigi hcrczegnd volt) Az udvar inkabb
volt a kirdlynd, mint a kirdly koral, ki 6t el-
araszté gyongéd szeretetének jeleivel. Nem is
érdemelte meg ezen figyelmet egy kiralynd
sem jobban, mint &, ki valédi angyala volt az
egész népnek. A Kkirdlyn§ veszélyesen beteg
lett, s a kirdly magankivul volt fajdalmaban,
mit eléggé bizonyit azon levele is, melyet or-
vosahoz irt.

A levél kovetkezé tartalmu:

»Tanacskozzék o6n a leglgyesebbekkel
tarsai kozol, gondoljon fajdalmamra, a kiraly-
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nd jésagara s kegyességére, s kuléndsen a szi
gényekre, kik 6vele mindeniiket vesztenék."

Fridrik a legnagyobb tisztelettel viselte-
tett a hazassag irant. —Tabornokainak egyike,
ki hires csaladbdl, segyikétaz orszag legszebb
holgyeinek vévé néul, hazassaga folytan a leg-
szerencsétlenebb ember lett. Enged@imet
kért tehat a kirdlytél, hogy nejétél elvalhasson.

»Nem, nem, — feleié Fridrik — 6n maés-
ként gondolkodom, mint 11. J6zsef testvérem,
ki az elvalhatast ismét torvényessé teszi, s ku-
Iénben is neje nagyon is j6 csaladbdl valo,
s igy elvalasuk annyival inkdbb folting lenne.
On nejévé valaszto 6t, most tehat tartsa is
meg.

A berlini papsadg a kirdlynal panaszko-
dott egykor gréf Golokiu hazassaga folott, ki
tulajdon anokahugat vette néul. — A kiraly
azonnal hivatja a gréfot, ki nemsokara meg is
jelenik; a papok karérommel varjak annak

beléptét. — A kirdly komoly arczczal eleibe
megy a belépbnek, s kovetkez6 szavakkal sz6:
litfa meg:

,On tulajdon unokahugat vévé noiil, ezt
megtiltom 6nnek masodszor is cselekedni."”

A szent atydk elsompolyogtak, s nem is
prohaltak tobbé a kiralynal panaszkodni.

Testvérei irdnyaban szintoly gyongéd
volt; kilénosen szerette névérét a Bayrenthi
grofnét; ennek halalat sohasem tudta elfeledni,
s sohasem gondolt red konyek nélkil. Az elsé
kiralyi herczeg iranydban — a csatatéren el-
kovetett hibai miatt — talan igen is nagy szi-
gorGséaggal viseltetett, azonban annal jobban
kitlintet6 masodik ©cscsét, Henrik herczcget,
ki magat Lalidon osztrak tabornok ellen k-
16ndsen  Kitlinteté. Egy lakoma alkalma-
val, melyet hadvezéreinek adott, cl8sza-
mitd mindazon hibakat, melyek mind a két
fél altal elkovettettek, magat sem véve Ki;
mind a porosz, mind az austriaai hadvezére-
ket keményen itél6 meg; végre igy szolt

wUraim, igyunk annak egészségére, ki az
egész csata alatt legjobban viselte magat, s
egy hibat sem kovetett el, az &én volt test-
vérem."

A maésodik kir. herczeg Boroszlénal tin-
tet6 ki magat kilondsen ; a csata utdn megje-
lent nagybatyja el6tt.

»Uram! — sz6litd meg 6t a kirdly tabor-
nokainak jelenlétében komolyan — 6n nem
6csém tobbé; on fiam. S karjaiba zarva 6t
folytatd: En meghalhatok ugyan varatlanul,
de ez semmit sem fog tenni, mert én egy test-
vért hagyok hatra, ki engem Ujra fog kez-
deni.”

Ha a kiralyi csaladot mell6zve, a tabor-
nokokat vagy akar csak egyszerli hadnagyo-
kat vagy kozembereket tekintjik, mennyi szép
vonasait josaganak és kegyelmének talaljuk
ezeknél is! Kuléndsen akiszolgalt katonak vol-
tak leggydngédebb gondoskodasainak targyai.
— Hogyha 6ket fegyverben talalé, mindig le-
vett kalappal UdvozI6 Sket.

Hetvenotéves koradban is oromest beszél-
getett a hires Ziethennel, ki akkor tdbb, mint
90 éves volt. Szdmtalan példai vannak nagy-
lelk(iségének.

Egy kiséretéhez tartozd ezredes, kinek
csaladja is volt, addéssagokat csinalt. Egykor
a kiraly szomorun és leverve talalalvan 6t, igy
sz6litd6 meg :

,Ou mindig .szomor, mi baja van 0On-
nek? baratok kézt nyiltnak kell lenmii." Es a
feleletet be som varva, igy folytata ,,Hallét
tam, hogy on kétezer tallérral ad6s. — Ek-
kor az asztalhoz fordulvan, onnan Ugypar cso-
mag pénzt vett kezébe, és azt az ezredes
kezébe advan, folytata: ime ezzel képes lesz
addssagait kifizetni; ezzel meg magat oly &l
lapotba helyezni, hogy nem lesz kénytelen més
adéssagokat csinalni.”

A test6rség egyik kopiara ép oly hid, mint
béator volt, és 6ra hidnyaban egy o6lomgolyot
viselt 6ra-lanczan. A kirdly megtudé azt, s
cgyszsr igy szolitja meg a kaplart:

»Apropos kaplar, tenékod nagyon taka-
rékosnak kell lenned, hogy méar o6rét is vehe-
t6i; hany 6ra van nalad?"

»Felség! —feleié¢ a katona, kihtizvan go-
lydorajat, — az én 6rdm nem mutat sem &tot,
sem hatot; hanem azt mondja nekem mindig,
hogy legyek kész meghalni minden perezben
felségedért.”

LItt, — folytatd Fridrik — fogadd ezen
orat, hogy lassad is, mikor haltdl meg értem."
Ezen szavakkal egy gyémantokkal rakott 6rat
nyomQXt.az almélkoddé kaplar markaba.

u-

Fridrik egykoron egyik kapitanyanak
megkiildé az érdemkeresztet, a ki kilonben
igen pontos és bator katona volt, de az 6lom
Orés kaplarnal egy fillérrel sem gazdagabb.

,Bardtom! — szdlitA meg az érdemke-
resztet hoz6 aprédot a kapitany — onnek ily
alkalommal 10 aranyat szokas adni, de nekem
magamnak is csak annyi van birtokomban, az
pedig életfonntartdsomra sziikséges; vigye hat
a keresztet ¢ felségéhez vissza, és mondja el,
a mit énnek mondottam."

Az apréd szamot ad kildetésérdl, és a ki-
raly ugyanazon aprod altal még azon a napon
a kapitanynak kovetkez6 tartalmi levelet ir:

.Kapitany ur! Elfcledém, hogy én on-
nek 100 aranynyal addsa vagyok; most meg-
kuldom adéssdgomat a kereszttel egyutt, mit 6n
mar rég megérdemlett.”

,0! — mond a kapitany, mid6n a levelet
megkap6 — ez mar valtoztat a dolgon, 10
arany helyett 6n huszat kap, és mondja meg a
kirdlynak, hogyha 6 igy fizeti adéssagait, ak-
kor kénytelen vagyok én is ily békez(iséget
mutatni.”

Ha a kiraly fol volt ingerelve, csak egy
széba kerult 6t ismét kibékiteni. Egyike leg-
régiebb kocsisainak folforditd 6t, kikocsizasa
alkalmaval, szerencsére semmi baja sem tor-
tént a kiradlynak, hanem mégis haragtol félin-
ditva, folemelt bottal rohant az dreg szolgara;
,,Felség” monda ez hatra vonulva ,;soha sem
vesztett 6n egy csatat sem cl? s még is a vi-
lag legnagyobb hadvezéreihez szamittatik, ez
az elsé az én csatdim kozll a melyiketel vesz-
tettem, s mar 30 év 6ta szolgalom felségedet
azt hiszi hogy én kevésbé sajndlom mint 16l
séged?" Fridrik nem allhatta meg a nevetést
s haragja lecsilapult.

Hanem a habordban s bizonyos koriilmé-
nyek kozt hajthatlan szigorral birt, kiléndsen
ha katonai fegyelemr6l volt sz6. A biléziai ha-
borG alkalméaval, Fridrik, ki a legnagyobb
csendben, Iényegesen meg akar6 tabora fekvo-



sét valtoztatni, haldlos bintetés alatt megpa-
rancsola az éjnek bedltaval minden a taborban
ég06 tliz kioltasat.

Hogy parancsa teljesitésérél meggy6z6d-
jék, személyesen részt vett az éjeli korjaratban,
megtekintette minden részét a tabornak, s min-
den satort meglatogatott, s mindent a legjobb
rendben taldlt. A csata, masnap vala bekdvet-
kezendd, s Fridrik mar drvendett a kimenetel-
nek a mi mar kilénben is biztositva volt neki
a korlilmények altal. — Mar tulajdon satraba
akart menni, midén egy satorbdl vilagot vélt
észre venni. — Duhdsen az engedetlenség mi-
att be Iép. — A szerencsétlent tetten kapja, a
sator lakosa egy kapitany volt a testrségtol;
épen anyjanak sz6l6 levelét pecsétel6 be a
gyertya vilaganal, mit, hogy semmi vigyazat-
lansdg ne torténjék, kezével fogott kordl.
Egy a kiraly dicséretérél sz6l6 utéirat volt a
késedelemnek, s most talan a kapitany halala-
nak oka. — ,,Mit csinal 6n?" kérdé a kiraly
legszigordbb hangjan, ,,nem ismeri a napi pa-
rancsot? on vétett ellene s legyen a rorvény
egész szigorara elkészilve, példara van szik-
ség/" — ,Kegyelem folség/ kialt a szerencsét-
len, magét a kiraly labaihoz vetve, magat nem
is igyekezvén védelmezni. ,En nem félek a ha-
141t6l/ monda er6s hangon ,hanem mi torténik
anydmmal; én csak azért irtani neki, hogy fia
sorsar6l megnyugtassam, csak anyam tehetett
egyedul engedetlenné felséged irant.’ ,,Keljen
On fel, s irja a levélbe: ,Holnap vérpadon fo-
gok meghalni. A kétségbeesett kapitany tollat
ragad, s bele irja levelébe, mit a kiraly paran-
csolt. Masnap végre hajtatott a kiraly parancsa.

— Alig hiszi az ember ily esetekben hogy
ugyanazon férfi volt, kir6l mar annyi bizonyit
vanyait az emberszeretetnek tapasztaltuk. Sok-
szor ép oly jo izin ncVotott aprédjainak él-
ezem mint azok maguk. Egykor az ablakon
kinézvén, egy tukor segélyével észre veszi,
hogy hata mogott allé aprédja, burndt-szelen-
ezéjébe nyul s egyet szippant; nem szélt sem-
mit hanem a mint ismét lellt, kérdi az apréd-
tol tetszik e neki szelenczéje? ez nem tudott
rd felelni, s irul pirul szégyenben. — ,Sz6lj
tehat" biztatja a kirdly. — Az apréd végre
megvallja hogy 6 a szelenczét igen szépnek
tartja, ,,akkor hat csak tartsd meg, mert ket-
ténk szamara nagyon is kicsiny."

(Folytatjuk.)

Ipar, kozlekedés.

* Az orosz kormany, most, miutan a legljabb
boditasok kovetkeztében Sainil fogolylya, s az egész

Felelés
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aukazus vidéke orosz tartomanynya 16n: a kaspi t6-
nak a Fekutetengerrel a kaukazusi vonalon keresztiil
vezetend§ csatorna altali 6sszekottetésérdl gondolkozik.
Nagyszer(i terv; a snezi csatornadsasnak mélto vetély-
tarsa. —

Francziaorszag ¢h Belgium mintajara nem so-
kéra Spanyolorszédg is be fog haléztatni tavirdavona-
lokkal , mint ezt UGjabb hivatalos intézkedések bizo-
nyitjak. —

* Japanba az ausztriai ,,Novara" miutazas pél-
dajara expediti6 fog dtra kelni, mely vallalatnak tamo-
gatdsara a porosz minisztérium altal az angol kormany
is felszolitatott.

Szinészet és zene.

* A berlini Viktéria szinhdz pompas épllete be-
fejezéséhez kozeleg, s kivaldlag kényelmes berendezését
dicsérik. Ha teljesen f6iéptl, mint avatott toll irja:
egyik Shakespeare darabbal fog megnyittatni.

* Az ideiBaden-Badeni zeneiinnepély minden tekin-
tetben epochalisnak mondatik ; legtdbb tetszéstaz Aug.
29-kén tortént innepélyes tlésben kovetkez6 mivek arat-
tak: ,,R6med és .Jalia" syinphonia Berlioztdl; ,A
tréjaiakll czimii operanak egyes részletei, — tovabba
a nemzeti szinhaz latogatdi altal is ismert Garcia Viar-
dot asszony altal el6adott &ria; ellenben a ,,Plber-
niéli bacsu™ egyes szilire hozott téredékei nem sok
tetszést arattak.

* Niels Gade egy nagy tragikai dalmiivet vége-
zett be, mely a Koppenhégai udvari szinhdzban legko-
zelebb ,,Judith™ czim alatt fog el6adatui. —

Festészet és szobraszat.

* Az ismert torténeti fest6 Knille a Szentpé-
tervari udvar szaméra ,,Egy apéacza befalazésa" czimii
képet végezett be, mely mind a mivészi félfogas, mind
remek kivitele, mind a vilagitas természeth(i abrazolata
altal rendkivil jelesnek mondatik ; s az ifjii fcstészhez
kotott nagy reményeket teljesen igazolja. —

* Humboldt Sé&ndornak hir szerint Konstantiné
polyban is szobrot szdndékoznak emelni ; ugyanott egy
iniizem és képcsarnok folallitasarol is bdszéinek.

* A boroszl6i tanacshaz lovagterme nevezetes
Gjitason megy keresztll, ennek kovetkeztében az ottani
allvanyokon, parkanyokon és fiilkékben &ll6 szobrok
és statualt is mind Gjbél ki fognak javitatni, — ugy
hogy a kozépkori miivészeteknek ezen remek csarnoka
ismét régi fényében tiindokolcnd.

* Clesinger Sand George vejc HI. Napdleon
all6 szobranak mintajan dolgozik; e szobor a Vendome-
tér egyik szogletén fogna folallitatni. Berlinben pedig
Schillernek terveznek egy oszlopot; a koltségekre mar
1000 porosz tallér be is gydilt.

Mi hir Budan?

* Hegcdlsné olajfestményu  arczképét a
nemzeti muzeum képtaranak ajandékoz6 az el-
hunytnak férje, holt mint mondjak llollésy Ko r-
nélia és Scbodelné arczképei kozé fog fliggeSz-
tetni. — A koran elhunyt kedves miivészn6

szerkesztét Vas Gereben, — Kiadé: Werfer Karoly.

sirjat a varoshol igen sokan latogatjak, fris
koszorukkal tisztelvén meg a feledhetlen ha-
lottat. — Mindenesetre igen szép és ill§ is,
hogy rakjuk sirhalméara azon koszorukat, me*
lyeket ha élne — a szinpadon labai elé rak-
tunk volna.

* Az id6i budai szlretek nem oly vigak,
mint mas években szoktak lenni; pisztolydur-
rogasnak , roppentyiizésnek hire sincs. Tan a
kokényizil sz616 savanyitd ugy meg a sz6l6-
birtokosok kedvét és arczat? Kuldnben a mel-
lett, hogy rész lesz az idei bor, még kevés is
lesz, példaul egy szél6tulajdonos, kinek tavaly
1000 akoénal tobb bora volt, most csak 34
ako mustot vitethetett pinezéjébe. No, ha nem
lesz bor: legylink egy esztendére bajorokka,
azaz igyunk arpalevet.

* A f6varos lassan-lassan Ujra élénkilni
kezd; az ifjusdg visszaszivarog a vidékrol,
el6kel csaladok elfoglaljak szallasaikat — sz6-
val itt van az 6sz. A szabok kirakataiban
mar is igen csinos ugynevezett Bi da-bekecse-
ket 1atni, melyek mint mondjak nagy kelet-
nek orvendenek. Valéban orulink e szép ma-
gyar szabasu oltony terjedésén, legalabb ha
az idegen hozzank j&, latni fog Gjra valamit
rajtunk , a mi nemzeti.

* Szilagyi Sandor korosi tanar tébb
torok levél forditasat kozli a nagykoérosi varosi
levéltarbdl, melyekben tobbek kdzétt olyfonna
dolgok fordulnak el8: hogy a torok uralom
alatt hazankban, ha valaki mahomedant gtnyolni
merészelt — bintetéstl ol kellett vennie a
proféta hitét, s ha bar csak maskarabdl is tur-
bant tett fejére: szintén mozlemmé kellett len-
nie; — s azonkivil az attérével a keresztény
templomokat kdvekkel mégis dobaltatdk. De
hatalmas voltdl még akkor szegény be-
teg ember! Most mar nem hogy te do.
balnad mas templomait. hanem tégedet maga-
dat dobalnak kovekkel és sarral.

* Ujabban még egy az Altér és Monasz-
terly-éhcz hasonlé fényes divatkereskedés nyilt
meg a varoshaz-téren. Bizony bizony szomoru
dolog, hogy eziezoméra van pénz, de iroda-
lomra nincs!

* Berlinben Szigeti,,VVén bakancsos™a rop-
pant tetszés kozt eléadatott. Hatha még maga
Szigeti jatszotta volna Friczi szerepét! Sze-
gény berliniek, be kér, hogy nem tudtok ma-
gyarul !

A ,,Két garasos ujsag' el6fizetoi

kozol azok, kik 1858-ik évi oktébert6l egy évre fizettek eld, a ,,Képes Ujsag" 6-ik szdmaval lesznek kielégitve, s azért
tisztelettel figyelmeztetjiik 6ket., hogy a héatralevé négy hdnapra

harom forint 93 krral fizethetnek el6;

a kik pedig a ,,Két garasos ujsag“-ra fél évre fizettek el6, september végéig kapjak a ,,Képes ujsadg“-ot, azontdl szives-

kedjenek az el&fizetést megujitani

két forint 62 krral.

Ezen 0sszegeket a kdvetkez6 czim alatt tessék bekildeni:

WERFER KAROLY nak

Pesten.



Egy Ismert, tisztes, s igen mivelt csalad,

a jové tanévre jo héazakbol szarmazott 4 figyelmeket Ohajtana széllasra és élelemre
elfogadni. A leggondosabb hézi feltigyeleten kivil klvanMligra a novendékek
franczia nyelven valamiut zongoraban nyerhetnek oktatast. Bdvebb
tuddsitast a szerkezt6ségnél nyerhetni. (36—3—2)

Kilénoés olcsésag!
a fels6-dunasoron fekvé fakiraké-helyen tobb szaz 6l biikk-liasabfa
11 osztrak érték(i forintért eladando.
liuczenhaclier testvérek.

A WALSER FER

a kerepesi-ut és nagykeresztuteza szogletén

PESTFA.
ajanlja magat a t. ez. kozonség és érdemes kozségeknek tetszés szerinti nagysagu
s tiszta egész OHzhangzatu harangok, valamint legtjabb szerkezeti
tuzi-fecskendd8k készitésére. A tiizt-fecskenddket batorkodik kulondsen a
biztositasi tarsulatok szives figyelmébe annyival is inkébb ajanlani, mert ezek ké-
szitésénél féleg azon szerkezetet tlizte ki alapul, mely a lipcsei biztosito-tarsulai
altal czélszerii hasznalata s Igen konnyl elszéllithatdsa végett, mint a gyakorlati

bAdicséroleg 24221121 2iL i
Guini-<zipok

a logujabb minGségben és nagy valasztékban ululirt altal a lesj.I1fHII,..snl.h

aron eladatnak. Miért is tiszteletteljes meghivasat teszi

OSZWALO ANTAL

a nadorutezdban 20. sz. a. sajat héazaban.

(28—3—2)

(25—6—2)

GOZLISZT-KAKTAR.

Alulirt tisztelettel értesiti a t. ez. ko6zdnséget, hogy 6 a
mar évek ota.

ER RUDOLF

név alatt fonnallo lisztkereskedést a Zrinyi-utczaban 2. sz. a. megvette, es ugyan-
ott Blum J&nos ur jeles gézmalmabdl magat igen nagy liszt készlettel ellatta ;
miért is batorkodik a tisztelt kozonséget teli szikségleteinek beszerzésre alazattal

meghivni. . )
IUiiller Aulai

(24—3—2)
Emerling széllod4ja
Istvan herczeghez Pesten,

ajanlja magét diszesen és kényelmesen bUtdTozott szobdival és termeivel, melyek
a legszebb kilatast nyujtidk a Dunara, lanczhldra, és a jc6zOM-klIko-
tére. Ezen szélloda, moly Pestnek egyik legszebb tajan, a kézlekedés k('jzg)-
pontjan és a vasuthoz kozel fekszik, magaban foglal 2 nagy éttermet, egy ud-
vari kertet, egy reggelizé erkélyt, egy parisi mintara berendezett kavéhazat
hazai és kulfoldi lapokkal ; azonkivul taldlni még ott j6 franczia konyhat, valdfii
bel- és kulfoldi borokat, parosulva a Iigyorsabb szolgalattal. (26 —3- -2)

Alulirtunk legf. engedménnyel Pesten fennall6

FINEVELO - INTEZETEBEN

foly6 évi octob. 1-én
kezd6d6 tanfolyamra felvétetnek koMZtra és egész ellatasra vagy egyediil
okiatOMra 8—16 éves ifjak, kik az

elemi-, real- v. gymnasiumi tantargyakban

uktataiuldk.

Ezen oktatast vehetik a kosztos novendékek az intézetben vagy a szi-
16k kivanata szerint nyilvanos tanintézetben, mely esetben az intézet részé-
rél corrcpetitioval lattatnak el.

Franczia nyelv- m rajzok!alanban minden n6vendék
kulon dijazas nélkiil részestl; egyéb idegen nyelvek, zeneokiatan stb.
szakért6 és a szilok altal fizetett mesterek altal adatik.

Bovebb tuddsitast a felvételi feltételek és az intézet belszerkezetérdl
nyerhetni személyesen 8—12 6raig délel6tt.

MUTCSHENBACHER ALAJOS,

pesti egyetemben a franczia nyelv s irodalom tanéra.
Belvaros, czukor-utcsn 5. szam, masodik emelet.

(31—3—1)

HIRDETES.

A talalmanyok és javitasok
a fogaszat korében.

Fogsorok rugék ndéikiil, fogsorok vagy egyes fogok Hippopotamus alap-
ra, vulcanizalt rantsebiik amerikai méd szerint, mindennem( franczia és an-
gol méd szerint készitett fogak és osszeforrasztott fogsorok; altalaban az
njabb kor mindenféle taldlmanyai és javitdsai, ha azok a haszndlatra val6-
dikig czélszeriinek bizonyulnak bu, altalam a legkisebb részletekig ponto-
san és czélszeriien alkalmaztatnak.

HEKSCH 0.

fogorvos Jozseftéren 3. sz. a. a fidkbank atcllonében.
o 7
Pell(Hii) olcson
kaphatok miadennemi  poszté-czikkek , a legljabb divatszerinti kabat-, nadrag- és

mellénykelmek az Gszi és téli id6szakra, HrelHchnelder Zsigmondirol
uri-utczaban 12. sz. a. a szervitdk atellenébcn. (27—3—2)

Photogen- és photogen

(21-3-3)

Photogen (hydrocarbure, szénvizlégcny), mely azonban el nem cserélendd més uj
taldlmanyit vilgitoszerokkel, mindennemd vllavliaMra Ie?jobban ajanl
hat6; és fehér Iérm'l}lénak rendkivuli vilagitasa, olCMOMaga,
<le leginkibb hOHMZU Ideije tartd égéwe éltal a répaclaj és mas efféle
vilagitoszerek folott az elsGséget méltan megerdemli.

Kgy font valédi photogen 5™ széles béllel, mely két stearin-
gyertya langjanak erejével bir és 54 —56 6raig is elég, keriil 46 uj krba; ennél-
fogva e%y orai vilagltaM korilbelil /4 uj_krba kerdl, oly 1ampaknal pedig,
melyeknél”a bél 7 széles, 38—10 6raig ég; mikozben hét stearingyertya vila-
gité erejét omleszti szét magakoril, egy Orai vilagitasa mindamellett
csak 1/ uj krba kerl.

A photogen-lampak mindenféle neme nédlam nagy valasztékban és a legju-
tanyosabb gyari éaron megszerezhet6; az utasitds figyelembevételével kezelésik
igen tiszta és kényelmes.

lllatos photogennel szinte szolgalhatok.

Miutan a bérml cm. k. légszeMZ-hinipagyar. melyt6l én
czikkcimet veszem, az sz és tél folytan teendd nagyszamu megrendeléseknek alig
lesz képes eleget tenni, tehat folkérem a t. ez. kozonséget, hogy nagyobbszamu
lampak vagy utczalampak szikséglésc esetében, azt velem idejében tudassa, hogy

a kellemetlen hatraltatas elkerll tessék.
VIDEIIH J. Whni..

cs. kir. szab, nagykereskedd, Zrinyi-utcza 9. sz. a.
(17-12-5)

Fontos jelentés niindazoknak

kik alMOleNii Mérvben Mzenvednek.

Oszetzky Ferencz fiiszerkereskedd Pesten a vacziutczaban

,a vOros rak-“hoz, 3 ft. 68 kr. 0. é&. hérmontes bekildése mellett Magyar
és Erdélyhon szdmara megbizéasokat fogad el a mind kiil-, mind belféldon szam-
talanszor megkisértett és alsotesti sérvekre mindig jo6 hatastnak tapasztalt gyogy-
szerre, mit alantabb &ll6 bizonyitvanyokkal is taipogathat, melyek a lugydgyitot
tak részérél halajuk jeléul 1>r. liriissy Althernek Ghimlih (Hclvéczia)
kiildettek.

Bizonylat.

Alulirt ezennel bizonyitom, hogy 16 évig szenvedtem alsosérvben, és ambar
csak harom hénapig hasznaltam az on altal ajanlott kenGcsot, mégis Gzen bajom-
tol folytonos nehéz munkalkodasom daczara is egészen megszabadultam. — Isten
aldja meg ont ezen talalmanyaért. .

Pest, Kopt. 28. 1858. Hilliaus Jakab,

lakatos-mester O-Budan 235. sz. a. 56 éves.
Bizonylat.

Ifjikorom Gta "kettGs sérvéshen szenvedtem, és Isten utdn Gnnek kdszonom,
hogy kendcsének hasznalata utdn ezen bajom megszilint. Fogadja kdszénetemet.

Monor, October 15. 1857. L. .

Gaal foéznef. igyvéd.

) Bizonylat.

En ezennel bizonyitom 6nnek, hogy 6 éves fiam Gergely, ki mar sziletése
6ta burok-sérvben kinlédott, az 6n kendcsének hat heti haszndlata utdn ismét to-
kéletesen visszanyerte egészségét, miutan két év 6ta a sérvnek semmi nyoma sem
mutatta magat. — Isten aldja meg ont taldlmanyéért.

Pest, Marczius 3-4n 1859

Hahlinger Gyérigy,
i vendéglGs Pesten, Jkenddzsefvaros, eruteza 7. sz.
(32—2—1)

EGYETEMES EL ADAS

a dorottya-utezai régi harminczad épuletben levd

VASZONRAKT ARBAN

Az alélirt témeggondnoksag 4ltal mindenféle VANZOIHiemik. asztalruhak. xHchkeiidék és kész fehérruhak
becsaron utadatnak.
A két testvérvaros, valamint a vidéki t. lakossagnak alkalom szolgaltaik most a vaszonnemtlekliez — azoknak Ujabban igen magasra szok-
kent aruk daczara — olcsén juthatni

PEST 1869. NYOMATO TT WEBFBK KAROLYNAL, FOLDUNASOB, NAKO-HAZ 10. SZAM.



